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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 5. Februar 1993

iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen und die Beurkundung fiir die Einfuhr von
registrierten Equiden sowie Zucht- und Nutzequiden

(93/197/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/426/EWG des Rates vom

26. Juni 1990 zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen

Vorschriften fiir das Verbringen von Equiden und fiir ihre

Einfuhr aus Drittlindern (1), zuletzt geindert durch die

Richtlinie 92/36/EWG (2), insbesondere auf Artikel 15
Buchstabe a) und Artikel 16,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Mit der Entscheidung 79/542/EWG des Rates (3), zuletzt
geindert durch die Entscheidung 93/100/EWG der Kom-
mission (4), ist eine Liste der Drittlinder aufgestellt wor-
den, aus denen’ die Mitgliedstaaten unter anderem die
Einfuhr von Equiden zulassen.

Es ist auch notwendig, die Regionalisierung bestimmter in
vorgenannter Liste aufgefiihrter Drittlinder zu beriicksich-
tigen, die Inhalt der Entscheidung 92/160/EWG der Kom-
mission (5), geiandert durch die Entscheidung 92/161/
EWG (6), ist.

Die zustindigen nationalen Veterinirbehérden haben sich
verpflichtet, der Kommission und den Mitgliedstaaten fern-
schriftlich oder mit Fernkopierer binnen 24 Stunden von
der Bestitigung des Auftretens einer infektisen oder
ansteckenden Krankheit bei Equiden der Listen A und B
des Internationalen Tierseuchenamtes oder von der Annah-
me cines entsprechenden Impfprogramms oder innerhalb
einer angemessenen Frist von beabsichtigten Anderungen
der nationalen Vorschriften fiir die Einfuhr von Equiden
Mitteilung zu machen.

Die zu erlassenden Bedingungen fiir die Einfuhr von Zucht-
und Nutzequiden gelten unbeschadet der Richtlinie 86/

469/EWG des Rates (7), gemif der keine Thyreostatika, -

(1) ABL Nr. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 42.
(3) ABL Nr. L 157 vom 10. 6. 1992, S. 28.
(3) ABL Nr. L 146 vom 14. 6. 1979, S. 15.
(4) ABL Nr. L 40 vom 17. 2. 1993, S, 23.
(%) ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 27.
(6) ABL Nr. L 71 vom 18. 3. 1992, S. 29.
{(7) ABL Nr. L 275 vom 26. 9. 1986, S. 36.

Ostrogene, Androgene oder ‘Gestagene zum Masten von
Equiden verwendet werden durfen

Bei der Einfuhr von Equiden miissen die Mitgliedstaaten
die Vorschriften der Richtlinie 91/496/EWG des Rates
vom 15. Juli 1991 zur Festlegung von Grundregeln fiir die
Veterinirkontrollen von aus Drittlindern in die Gemein-
schaft eingefiihrten Tieren sowie zur Anderung der Richtli-
nien 89/662/EWG, 90/425/EWG und 90/675/EWG (8),
geidndert durch die Entscheidung 92/438/EWG (®), einhal-

ten.

Vergleichbare tierseuchenrechtliche Situationen in bé-
stimmten Drittlindern gestatten die Einteilung in diesbe- -
ziigliche Gruppen hinsichtlich der Einfuhr von Equiden.

Equiden unterschiedlicher Kategorien haben ihre Besonder-
heiten, und ihre Einfuhr wird fiir unterschiedliche Zwecke
gestattet. Daher miissen spezifische tierseuchenrechtliche
Anforderungen fiir die Einfuhr von registrierten Equiden
und Zucht- und Nutzequiden gelten.

Die unterschiedlichen tierseuchenrechtlichen Situationen
machen die Ausstellung entsprechender spezifischer Ge-
sundheitsbescheinigungen fiir registrierte Equlden sowxe
Zucht- und Nutzequiden notwendig.

Die in dieser Entscheidung vorgeschenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Veteriniraus-
schusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Entscheidung 92/160/EWG gestatten die
Mitgliedstaaten die Einfuhr von registrierten Equiden und
Zucht- und Nutzequiden, die

— aus den in Anhang I genannten Drittlindern stammen,

(8) ABL Nr. L 268 vom 24. 9. 1991, S. 56.
(°) ABL Nr. L 243 vom 25. 8. 1992, S. 27.
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— den Bedingungen entsprechen, die in dem entsprechen- Briissel, den 5. Februar 1993
den Muster fiir eine Tiergesundheitsbescheinigung in
Anhang II aufgefithrt sind.

‘ Fiir die Kommission
Artikel 2 : René STEICHEN

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet. Mitglied der Kommission
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ANHANG I

Gruppe A

Finnland, Grénland, Island, Norwegen, Osterreich, Schweden, Schweiz

Gruppe B

‘ Australien, Bulgarien, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, ehemalige jugoslawische Repuﬁlik Mazedonien,
Montenegro, Neuseeland, Polen, Ruminien, Rufland (1), Serbien, Slowakei, Slowenien, Tschechei, Ukraine,
Ungarn, Weifrufland, Zypern

Gruppe C

Hongkong (2), Japan (2), Kanada, Vereinigte Staaten von Amerika

Gruppe D

Argentinien, Barbados (2), Bermudas (2), Bolivien (2), Brasilien (1), Chile, Jamaika (2), Kuba (2), Mexiko,
Paraguay, Uruguay .

Gruppe E

Algerien, Bahrain (2), Israel, Jordanien (2), Kuwait (2), Libyen (2), Malta, Mauritius, Oman (2}, Tunesien,
Vereinigte Arabische Emirate (2) ‘ : i

(1) Regionalisierung des Landes gemif der Entscheidung 92/160/EWG der Kommission.
" (2) Nur registrierte Pferde.

ANHANG I

A. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus
Drittlindern der Gruppe A.

B. Gesundheitsbescheinigung fiir ‘die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus
Drittlindern der Gruppe B.

C. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus
Drittlindern der Gruppe C.

D. Gesundheitsbescheinigung fiir die’ Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus
Drittlindern der Gruppe D.

E. Gesundheitsbescheinigung fiir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus
Drittlindern der Gruppe E. )
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GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fir die Einfuhr von registrierten Equiden und Zucht-v und Nutzequiden aus Finnland, Grénland, Island,
Norwegen, Osterreich, Schweden und der Schweiz in das Gemeinschaftsgebiet

Versanddrittland (1): ..veeeeeneeiiiiiiieereeeenecnnenss

Zustindiges Ministerium: ..........cccovvviiieerieennnns

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ........c...ouu...

..............................................................................

Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: .......c.ocovvererinrmrinniiiiernniiernaie e

I. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter
Maulesel Geschlecht

Art der Identifizierung und Identifizierung (*)

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben

wird.

a) Nr. des Dokuments zur ldentifizierung (Paf): .

b) BeStatigt VON: ..coeceicenueriririeeiiciiieinnieninn
(Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt von: ......cccceeeeuinnnns
unmittelbar nach: ........coooviiiiiiinnnnn reenni
— zu Fuf3 (2)

oder

(Ausfuhrort)

(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)

— mit Eisenbahnwaggon /LKW /Flugzeug/Schiff (2): ......ccceeerreerrerieerseeseasresersesssessesssssnenssnnsssnnnsnns

........................................................

..............................................................................

(Anzugeben sind das Transportmittel und die 'Registriémummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Versenders: ...........

............................................................

............................................................

DT R T R R Ty

..............................................................................

..............................................................................
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I1I. Angaben zum Gesundheitszustand

" Der Unterzeichnete bestitigt, daf das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfillt:

a)

b

c)

d)

e)

f)

g)

Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeig;:pﬂichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschliefSlich VEE), infekti6se
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (3).
Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (oder, wenn es weniger als drei Monate
alt ist, seit der Geburt) in tierdrztlich {iberwachten Betrieben im Versandland und in den létzten 30
Tagen vor dem Versand gesondert von Equiden eines anderen Gesundheitsstatus gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs'Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

. oder das Tier anhand einer am .......cccevvvvernieenirenernieeiirenens (4) (innerhalb der letzten 21 Tage
vor der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiin-
nung von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

v) — bei einem nicht kastrierten ménnlichen Tier entweder in den letzten sechs Monaten amtlich
keine Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden ist (2)
oder
F)
— das Tier anhand einer am ...c.covevvieriirienieenienirnenneennes (4) (innerhalb der letzten 21 Tage

vor der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (2),

oder

— das aAm eccciereiierieircecreere e (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (2).

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder

— €S ISL @AM ievrvunnniiieniinieieeciiieerteenaaeae (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrecht-
lichen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Anidmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt
und die Riumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.
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h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagi6sen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiosen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung
gekommen, die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektiosen odeér ansteckenden Krankheit befallen waren.

j) Esist anhand einer am ........cccovuiiiiiniiiniieniceninien. (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektiose Animie.

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, da Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .......ccoooveeeiiiivinecineeneannnnes eeeresrrereeeeeesensrrrraaseeaaannnnns (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (2))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, da Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ....... eeeerereeees e e e s s enssnrans (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklarung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Untcrschnft)

(1) Teil des Gebiets gemifS Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates,

(2) Nichtzutreffendes streichen. N

(3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.
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GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten‘ Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Australien, Bulgarien, Estland,
Kroatien, Lettland, Litauen, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, Montenegro, Neuseeland,
Polen, Ruminien, Rufland (1), Serbien, der Slowakei, Slowenien, der Tschechei, der Ukraine, Ungarn,

Versanddrittland (1): .oocvvueeiiiieiiiiiiiiereeiriererntreeresiessreeeeeernessssnsssesssseesesenrasssssssssasssssserseraersesnsennes
Zustindiges MinisSterium: ........oceveeireerrimemmsisiicesseerasireneeenes

Bezug auf die mitgefiihrte TierschutzBescheinigung: ...............

L

IL

1L

WeilruRland und Zypern in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ...........ueueee.

Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse
Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht '
3y »

(*) Dieser i}escheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pafl): ..........cceevvvicnienenenns e eteeneseserierrunaaeeeeertnna e eeeerarnnnannaanns

D) BESEALIZE VOM: .uvvueeriiieeunneeeeeemternsaiseeesatnesaeesensssuannsssesneressssnsesessnsnssasereseessnnnroseessasssnsasessssnsnsssnnnnssnes
(Name der zustindigen Behorde)

Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt VON: .....ciciuciieeiirieeiiiererinueriresserisisesiersossreassssressossonssnssessesssansisssnssssnanes
(Ausfuhrort)
unMIttelbar NACh: ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiee et ee e et rar e r e e e e e e s a e s e e nra e nees
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
— zu Fu8 (2)
oder

— mit Eisenbahnwaggon /LKW /Flugzeug/Schiff (2): ......ccoceeeriueeieiiireciieeriniesesererssnesessseesssensennes

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Versenders: ........c.c.coeviieirimimiiiiiiiiiiiiiienieiiiniiiiesseeesicereersnineasennes

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, daf§ das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieSlich VEE), infektiose
Anamie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (3).
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c) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Esist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt) in tierarztlich iiberwachten Betrieben im Versandland und in den letzten 30 Tagen
vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr“ gehalten worden.

e) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (2)

oder das Tier anhand eimer am .........ovveeveiiicniienirnninecenes (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (2);

v) — bei einem nicht kastrierten minnlichen Tier entweder in den letzten sechs Monaten amtlich keine
Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden ist (2),
oder ,
— das Tier anhand einer am ........ccoeeeveeerneenieriennrenceannes (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (2)

oder

— das AM ciiieeiiiiiiiee e eenes (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tierés mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (2).

f) Es stammt nicht aus dem Hobheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2),
oder

— ESSL AM eviiiiiiiiiininnniereeereettnienaaninns (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (2).

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitrdume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equnden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Animie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefuhrtc Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand. .

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagi6sen equinen Metritis auf und stamme nicht aus einem

Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig

. war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Berithrung gekommen,
die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Beriihrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erkliarung von einer infektitsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.
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j) Es ist anhand €iner am ..c.....ccecieeiiiieniienieneneneeennnns (#) (°) (innerhalb von 21 Tagen vor der

Ausfuhr) entnommenen -Blutprobe mit negatlvem Ergebnis folgenden Untersuchungen unterzogen
worden:

— einem Coggins-Test auf infektiése Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschalseuche (¢) in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz (6) in einer Serumverdiinnung von 1:10.

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, daf Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen. .

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Giltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

cessressressessererssaasse seessetasserntcnsrsesan seenns eeessee esseesnsene veesssanses srsssessanens seessssarsscenas etesssesrsessssrsressinee

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

{*) Die Farbe des Stempels mufd sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der UNLEIZEIChNEte, «....ve.veeeeeeerseeereseasreeesneesisseseereeseessessesseesessessesessesns (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmaichtigter (2))

erklart:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden konnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ..........cccceeevieriiuiiivenriieerenceneennes (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemaﬂ Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Nichtzutreffendes streichen.

(3) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(4) Datum einsetzen.

Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefithrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.

(%) Fiir Weifruflland, Estland, Lettland, Litauen, Ruffland und die Ukraine miissen die Laboruntersuchungen in einem vom
Bestimmungsmitgliedstaat anerkannten Labor durchgefiihrt werden Die bescheinigten Untetsuchungsergebmsse sind dem
das Tier begleitenden Gesundheitszeugnis beizufiigen.

(6) Die Untersuchungen auf Rotz und Beschilseuche sind fiir Australien und Neuseeland nicht vorgeschneben.
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GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Hongkong und Japan sowie von registrierten Equiden und Zucht-
und Nutzequiden aus Kanada und den Vereinigten Staaten von Amerika in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ........cccecuv....

Versanddrittland (1): ...ivveeviiiiiiiieniieniiieiiernieeniirereseeseseserienssesnssesnans reveeeererestnereneanesnnerraensensinestanne
Zustindiges MIDIStETIUM: ......ververeereerrerseseessersesseeseessesseessessesersasssessessesss Levereeessnnnrestrunreaserarenaes
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ..........coiiviinniiriiiiiiiiiiiii e,
I. Identifizierung des Tieres

Gattung Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird:
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pa): ........cccceeuruiieciiiieiiiciiiieiiiieesnmeessiesieosssssssssssssasnsasessssnessons

b)  BESLAtIGt VOM: .evueeiierrrerierrenneeieeeeanesnnesneecsserarnnassesnnsessessanes eeserteaesatesnesaesr et sttt et e s e sesaesreas
(Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Béstimmung des Tieres

Das Tier Wird VErsandt VOM: ......c.ccccverieumrieieeusieeesueereseesssressessessnssessssseesssiesssssssssssnnsssessnnssssranss
(Ausfuhrort)
unmittelbar NAaCh: ....coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et s ettt s s e rssesbenststtanseseesrrt st enbrsssesrenes
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): ......ceeviiiiirumuureieiiiirennniereieerinennueeeeseeseesseansnnnns

..........................................................................................................................................

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Versenders: .....cecicueerieiiiieieiieiueenieeiienterertiressessesssessessesssssssssssssessesssssnne

IIl. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestatigt, dal das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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c) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Esist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt) in tierirztlich iiberwachten Betrieben im Versandland und in den letzten 30 Tagen
vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr* gehalten worden.

e) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am .......c.eeuvveneeiriieiivieiennnirnnens (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

v) — bei einem nicht kastrierten minnlichen Tier entweder in den letzten sechs Monaten amtlich keine
Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden ist (3)
oder . )
— das Tier anhand einer am .........ccceeveveiiiiiiiiiinieiniinnee. (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),

oder

— das AM ..cieeciiiiieiier e e (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).

f) Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften: als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),
oder .
— €S ISt AM .iciiiiiiiiiieiiiri e e eeeeeanas (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equidén aus einem solchen Betrieb
gekommen: ’

1) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektioser Aniamie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iil) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;
iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;
v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten
desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Beriihrung gekommen,
die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen vor
dieser Erklirung von einer infektiésen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

j) Es ist anhand einer am .......ccceeevueiiiiiiiiitinnnnennnen. (4) (innerhalb von 30 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektiose Animie.

k) Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3)
oder

2RI | R (4) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).
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1) Es ist entweder am ......cccoeevvees [RTTTORIRRI 3 ® (5) (innerhalb von sechs Monaten und minde- '

stens 30 Tage vor der Ausfuhr) m1t einem 1nakt1v1erten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE
der amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden

oder

AM vrereerrinernnerraserrsenersnessnneres (3) (4) (5) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens 30 Tage vor
der Ausfuhr) gegen die japanische B-Enzephalitis geimpft worden,

oder

es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und zwar am ............. ceereee reeererierennennees () und
am ...i.eeeee. etrerreresenrenanresranes eeeereennee (4), entnommenen Blutproben mittels Himagglutinations-

hemmtests auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor
dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder
ohne Zunahme der Antikérper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dal Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten konnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder seines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

V. Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verliangert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)

(*) Die Farbe des Stempels muf sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .......ccovevvvnennenrennnnns veeetsresseceascaianrecnsasntasassacraranasrens (Name in Druckbuchstaben),
(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1. Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equlden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.
Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, dafl Gesundheit und Wohlbeﬁnden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

2. Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in ..........ccoeeueerverrennnens erererienennee ‘(Ausfuhrland) gehalten -

oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemifl Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinie 90/426/EWG des Rates.

(2) Diese Bescheinigung muff am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen.

(4) Datum einsetzen.
Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefithrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf)) eingetragen werden.

(5) Die Impfungen gegen WEE und EEE und die diesbeziiglichen Untersuchungen sind nur fiir Kanada und die Vereinigten
Staaten von Amerika vorgeschrieben; die Impfung gegen japanische B-Enzephalitis ist nur fiir Hongkong und Japan
vorgeschrieben. *
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GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von fegistriertcn Pferden aus Barbados, den Bermudas, Bolivien, Jamaika und Kuba sowie von
registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Argentinien, Brasilien, Chile, Mexiko, Paraguay und

Uruguay in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: ....... teseerannras

Versanddrittland (1): ..cccooovverirmeenniviereeneieneenerinneeeesieens srereettrentesesresnaseasertsnsasasssensens i esban st stas
Zustindiges MINISEEITUM .....cvevvuiiererrvenesioremneeseonmsesssesmessssssesssossetsumesssiussiessrrssestssssessessisssossssnsens
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ........ccoveevuriciiciiiiiineniciannnin seeressraneeenes eeerareenranies
I. Identifizierung des Tieres

Gattung ' Rasse )

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht '

R

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (PaR): ..........ccoivouiiimiiiiiiieiiiireeieerceree et eecsesbnee e e s e snaee e e sennes

b)  BeStAtigt VON: ...oveecierirerirverinanresssenracssennee . cetiernsineanes
(Name der zustindigen Behdrde)

Ursprung und Bestimmung des Tieres
Das Tier Wird Versandt VON: ......c.ccceiveiireuuesereeeneeceeernessserenesssseneesssssssnnesssarssassssseeionssssssanncnsssneee
(Ausfuhrort)
unmittelbar nach: .....ccoceeeveennnens eetreetrenteesaeeeeeteetersranianetseeetsteeeesersnsrenans reeeerenuiessesiinnsareees
. : (Bestimmungsmitgliedstaat und -ort) :
mit Eisenbahnwaggon/LKW/FIugzeug/Schiff (3): ......e.eveueveveeesrueeeesseeesseeseeessesssssressssseseenns S

L.

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des Versenders: .........coeoveevieieriiinieieireiirieeeveneeieennennsennens rreerererraeeoeenens

..........................................................................................................................................

Angaben zum Gesundheitszustand

Der Unterzeichnete bestitigt, da das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis {alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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c) Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

d) Esist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt) in tierarztlich iberwachten Betrieben im Versandland und in den letzten 30 Tagen
vor dem Versand in ,Absonderung vor der Ausfuhr“ gehalten worden.

e) Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rots aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am .............oveevvennreeerecerennnnnnns (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor
der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

v) — bei einem nicht kastrierten mannlichen Tier entweder in den letzten sechs Monaten amtlich keine
Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden ist (3)
oder
— das Tier anhand €iner am ......ccceeeevierereereneeniercncrenrenes (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),
oder

— das aAM ..ceeeeiiiiiineeeiie e (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-

mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).

f) Es stammt nicht aus dem Hobheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Dnttlands, das in
Ubereinstimmung mit den gememschafthchen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3),
oder .
— €S SL @AM sevuviiivuieiiiiniierienneeeennirenns (4) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

g) Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitraume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Berithrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen:

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Eqmden
geschlachtet worden sind;

ii) bei infektidser Andmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle iibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefiihrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Riumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagidsen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem
Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch- Begattung mit Equiden in Beriihrung
gekommen, die von der kontagidsen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

i) Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklirung von einer infektidsen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

j) Es ist anhand einer am ..........cooveveereveniennieennrennnnns (#) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden

— einem Coggins-Test auf infektiése Animie,
— einem Komplementbindungstest auf Beschalseuche in einer Serumverdiinnung von 1:10,
— einem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— cinem Komplementbindungstest auf Piroplasmosis (Babesia equi und Babesia caballi) in einer
Serumverdiinnung von 1:5.
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k) Es ist entweder nicht gegen venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geeimpft worden (3),
oder

€8 ISt AM eeuvenieneenrnnennruernrensnoenennsenes (4) (mindestens sechs Monate vor der Absonderung vor der
Ausfuhr) geimpft worden (3).

1) Esist entweder am ........c.cevevienereenirernerrennernnns (4) (innerhalb von sechs Monaten und mindestens
30 Tage vor der Ausfuhr) mit einem inaktivierten Vakzin gegen die Virustypen WEE und EEE der
amerikanischen Pferdeenzephalomyelitis geimpft worden (3),

oder
es ist anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen, und Zzwar am ......c..coevveniiiniercrirerneneinnns (4) und
AM erenivneenennnes eeerenns crerreseens (%) , entnommenen Blutproben mittels Himagglutinationshemmtests

auf WEE und EEE untersucht worden, wobei die zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem
Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis bei einem nichtgeimpften Tier (3) oder ohne
Zunahme der Antikorper bei einem vor mehr als sechs Monaten geimpften Tier (3).

IV. Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland

amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dafl Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen.

Nachstehende schriftlicfne Erklarung des Besitzers oder seings Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlingert sich die Gulugkelt
um die Dauer der Seereise.

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Stempels muS sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .....ccoccvvvennenn. eeeretettenienteserieantaesnans eeteeereenetntenesesnes {Name in Druckbuchstaben),

(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1.

Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Bestimmungsbetrieb verbracht, ohne mit Equiden eines
anderen Gesundheitsstatus in Beriihrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Weise, daff Gesundheit und Wohlbefinden ‘des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in .......cccevviieeernireenenniveeennernnennnes (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dleser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

(1) Teil des Gebiets gemaf Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinic 90/426/EWG des Rates.
(2) Diese Bescheinigung mufl am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall

eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden.

(3) Nichtzutreffendes streichen.
(4) Datum einsetzen.

Bei einem registrierten Equiden miissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Paf) eingetragen werden.
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—F —

GESUNDHEITSBESCHEINIGUNG

fiir die Einfuhr von registrierten Pferden aus Bahrain, Jordanien, Kuwait,' Libyen, Oman und den Vereinigten
Arabischen Emiraten sowie von registrierten Equiden und Zucht- und Nutzequiden aus Algerien, Israel, Malta,
’ Mauritius und Tunesien in das Gemeinschaftsgebiet

Nr. der Gesundheitsbescheinigung: .........c.cevvuns

Versanddrittland (1) .ee...vieevieeererrieriiemmnrieerenierereneresmnneereesesasseanssssaeeasssreeansasmennsssemmsesosstssssssssnsnnss
ZustiAndiges MInIStETIUML ...vuuuiiieiinriiiiuieeieriiierertierrereaeaeeersuoseseasssssseanssserensossesanssenssassssssasssessssensss
Bezug auf die mitgefiihrte Tierschutzbescheinigung: ......ccocoiiiimiiiiiiiiiiiimiimiiii e,
I. Identifizierung des Tieres '

Gattung . Rasse

Pferd, Esel, Maultier, Alter Art der Identifizierung und Identifizierung (*)
Maulesel Geschlecht

(*) Dieser Bescheinigung kann ein Paf zur Identifizierung des Equiden beigefiigt werden, sofern seine Nummer angegeben
wird.
a) Nr. des Dokuments zur Identifizierung (Pa): ....cociceeeiiiiiiiiiciiiiiiiinmmieeresmiomeiereseseersimmmmeererere.

D) BESLAUBE VON: .eiciiiiiiiieriieiimiiuimssiceeiimsseseiastreetneisneetstieessenrsssssessessasssosssosssstessaestonesstssssssassssssnsesssnne
) (Name der zustindigen Behorde)

II. Ursprung und Bestimmung des Tieres

Das Tier wird versandt VOI: .........cceeuuuieriineerrresieseasssesrnssnsaresssssssssrssssessssseasnsesssssesssssennsnsessssnne
(Ausfuhrort)
UNMILEEIDAr NACK: .oevviiiiiiiiieiriiiiciiininereetreee e eeteetreer s e e e s erraer e reeeeeenabesntareeeeseesnennsrrnenanares
(Bestimmungsmitgliedstaat und -ort)
mit Eisenbahnwaggon/LKW /Flugzeug/Schiff (3): .....vvveriiereenrnnneeenens ettt nenns

..........................................................................................................................................

(Anzugeben sind das Transportmittel und die Registriernummer, Flugnummer bzw. der registrierte Name)

Name und Anschrift des VErSEnders: .......covvueviernierreerireerenseraieerssseresesrsereseessseesssesnssesssessasssssnones

..........................................................................................................................................

III. Angaben zum Gesundheitszustand
Der Unterzeichnete bestitigt, daff das vorgenannte Tier folgende Bedingungen erfiillt:

a) Es stammt aus einem Land, in dem die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig sind: afrikanische
Pferdepest, Beschilseuche, Rotz, Pferdeenzephalomyelitis (alle Formen einschlieflich VEE), infektidse
Animie, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

b) Es ist heute untersucht worden und weist keine klinischen Anzeichen einer Krankheit auf (2).
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<)
d)

e)

f)

8)

Es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt.

Es ist wihrend der drei Monate unmittelbar vor der Ausfuhr (oder, wenn es weniger als drei Monate alt
ist, seit der Geburt) in tierirztlich iberwachten Betrieben im Versandland und in den letzten 40 Tagen
vor dem Versand angesondert und vor krankheitsiibertragenden Insekten geschiitzt in einem zugelasse-
nen Betrieb gehalten worden.

Es stammt aus dem Hoheitsgebiet oder einem entsprechend den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften
amtlich regionalisierten Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, in dem

i) in den letzten zwei Jahren keine venezolanische Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten ist;
ii) in den letzten sechs Monaten keine Beschilseuche aufgetreten ist;
iii) in den letzten sechs Monaten kein Rotz aufgetreten ist;

iv) entweder in den letzten sechs Monaten keine Stomatitis vesicularis aufgetreten ist (3)

oder das Tier anhand einer am ........cccoovvverivvveerineenennenns () (innerhalb der letzten 21 Tage vor -

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest in einer Serumverdiinnung
von 1:12 mit negativem Ergebnis auf Stomatitis vesicularis untersucht worden ist (3);

v) — bei einem nicht kastrierten minnlichen Tier entweder in den letzten sechs Monaten amtlich keine
Virusarteriitis (EVA) festgestellt worden ist (3)
oder .
— das Tier anhand €iner am ..........ooeeeevvvviverrressreneeersenns (4) (innerhalb der letzten 21 Tage vor

der Ausfuhr) entnommenen Blutprobe mittels Virusneutralisationstest auf EVA untersucht
worden ist, mit negativem Ergebnis bei einer Serumverdiinnung von 1:4 (3),

oder

— das am ...cceeiieiiinierree e (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr) entnom-
mene Sperma des Tieres mittels Virusisolationstest mit negativem Ergebnis auf EVA untersucht
worden ist (3).

Es stammt nicht aus dem Hoheitsgebiet oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands, das in
Ubereinstimmung mit den gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften als von afrikanischer Pferdepest
befallen gilt, und

— es ist entweder nicht gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3), _
oder
— @S ST AM .eiiiiiiiiiieiieiiri e eraa e aaaens (#) gegen afrikanische Pferdepest geimpft worden (3).

Es stammt nicht aus einem Betrieb, der wihrend der nachstehenden Zeitriume einer tierseuchenrechtli-
chen Sperre unterlag, und es ist nicht in Beriihrung mit Equiden aus einem solchen Betrieb
gekommen: .

i) bei Pferdeenzephalomyelitis fiir sechs Monate ab dem Tag, an dem die befallenen Equiden
geschlachtet worden sind; :

ii) bei infektidser Anidmie bis zu dem Tag — nachdem die befallenen Equiden geschlachtet worden
sind —, an dem alle aibrigen Tiere auf zwei im Abstand von drei Monaten durchgefithrte Coggins-
Tests negativ reagiert haben;

iii) bei Stomatitis vesicularis fiir sechs Monate;

iv) bei Tollwut fiir einen Monat ab dem letzten Fall;

v) bei Milzbrand fiir 15 Tage ab dem letzten Fall.

Wenn der gesamte seuchenempfingliche Tierbestand des Betriebs geschlachtet und alle Raumlichkeiten

desinfiziert worden sind, betrigt der Sperrzeitraum 30 Tage ab dem Tag, an dem die Tiere beseitigt und
die Raumlichkeiten desinfiziert worden sind, bzw. 15 Tage im Fall von Milzbrand.

h) Es weist keine klinischen Symptome der kontagiésen equinen Metritis auf und stammt nicht aus einem

i)

Betrieb, der des Befalls mit der kontagiésen equinen Metritis in den letzten zwei Monaten verdichtig
war, und es ist nicht mittelbar oder unmittelbar durch Begattung mit Equiden in Beriihrung
gekommen, die von der kontagiésen equinen Metritis befallen oder dieses Befalls verdichtig sind.

Es ist meiner Kenntnis nach nicht in Berithrung mit Equiden gekommen, die in den letzten 15 Tagen
vor dieser Erklidrung von einer infektiosen oder ansteckenden Krankheit befallen waren.

Es ist anhand einer am .......cccoceveveruiieerneennnerinneennes (4) (innerhalb von 21 Tagen vor der Ausfuhr)
entnommenen Blutprobe mit negativem Ergebnis folgender Untersuchung unterzogen worden:

— einem Coggins-Test auf infektiése Animie,

— einem Komplementbindungstest auf Beschilseuche in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— einem Komplementbindungstest auf Rotz in einer Serumverdiinnung von 1:10,

— einem Komplementbindungstest auf Piroplasmosis (Babesia equi und Babesia caballi) in einer
Serumverdiinnung von 1:5.
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- k) Es ist anhand von zwei im Abstand von 21 bis 30 Tagen, und zwar am ............
........................... (4 und aM ..coeeeeeiiieeeeeereeneieereeeneenene. (4), entnommenen Blutproben einem

Iv.

Test auf Pferdepest gemiff Anhang D der Richtlinie 90/426/EWG unterzogen worden, wobei die
zweite Blutprobe in den zehn Tagen vor dem Versand entnommen worden ist, mit negativem Ergebnis
bei einem nichtgeimpften Tier (3} oder ohne Zunahme der Antikérper bei einem geimpften Tier (3).

Das Tier wird in einem Transportmittel versandt, das vorher gereinigt und mit einem im Versandland
amtlich anerkannten Mittel desinfiziert worden und so beschaffen ist, dafl Kot, Streu oder Futter wihrend
des Transports nicht austreten kénnen.

Nachstehende schriftliche Erklirung des Besitzers oder scines Bevollmichtigten ist Teil der Bescheini-
gung.

Diese Bescheinigung ist zehn Tage lang giiltig. Im Fall des Schiffstransports verlangert sich die Giiltigkeit
um die Dauer der Seere1se

Datum Ort Stempel (*) und Unterschrift des amtlichen Tierarztes

............ § 8888 0000000000ea000resacentsssressertasssessesetraoesresssersiesreeteseesserresssrrieseeesssrriessosssosensasntosssesssosnes

(Name in Druckbuchstaben, Qualifikation und Amtsbezeichnung)
(*) Die Farbe des Sten'i-pe]s mufl sich von der Druckfarbe unterscheiden.

ERKLARUNG

Der Unterzeichnete, .....oceiiieeeierierieeeieirsreieeeiiesesseesssssssesssesssessssssssssessns (Name in Druckbuchstaben),

(Besitzer des vorgenannten Tieres oder sein Bevollmichtigter (3))

erklirt:

1.

Q)
O]
G)
®

Das Tier wird unmittelbar vom Versandbetrieb zum Besnmmungsbetneb verbtacht, ohne mit Equlden eines
anderen Gesundheitsstatus in Berithrung zu kommen.

Der Transport erfolgt in einer Art und Welse, da8 Gesundheit und Wohlbefinden des Tieres wirksam
geschiitzt werden kénnen.

Das Tier wurde entweder seit seiner Geburt in .......c.cccevviiiiiriieneneerneneeenioeennene (Ausfuhrland) gehalten
oder wurde mindestens 90 Tage vor dieser Erklirung in das Ausfuhrland eingefiihrt.

(Ort und Datum) (Unterschrift)

Teil des Gebiets gemaf Artikel 13 Absatz 2 der Richtlinic 90/426/EWG des Rates.

Diese Bescheinigung muf8 am Tag des Verladens fiir den Versand des Tieres in den Bestimmungsmitgliedstaat oder, im Fall
eines registrierten Pferdes, am letzten Arbeitstag vor dem Verladen ausgestellt werden

Nichtzutreffendes streichen.

Datum einsetzen.

Bei einem registrierten Equiden miiissen die durchgefiihrten Untersuchungen, ihre Ergebnisse und die Impfungen in das
Dokument zur Identifizierung (Pafl) eingetragen werden.



